ROMANIA

AVIZ
referitor la proiectul de Lege pentru ratificarea Acordului intre
Roménia si Comisia Comunititilor Europene pentru Comunitatea
Europeanii care modifici Acordurile Anuale de Finantare 2000,
2001, 2002, 2003 si Acordul Multi-anual de Finantare, semnat
la Bruxelles si, respectiv, la Bucuresti la 24 decembrie 2004

| Analizand proiectul de Lege pentru ratificarea Acordului
intre Roménia si Comisia Comunititilor Europene pentru
Comunitatea Europeani care modificd Acordurile Anuale de
Finantare 2000, 2001, 2002, 2003 si Acordul Multi-anual de
Finantare, semnat la Bruxelles si, respectiv, la Bucuresti la 24
decembrie 2004, transmis de Secretariatul General al Guvernului cu
adresa nr.93 din 18.05.2005,

CONSILIUL LEGISLATIV

in temeiul art.2 alin.1 lit.a) din Legea nr.73/1993, republicati si art.48(2)
din Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeazi favorabil proiectul de lege, cu urmétoarele observatii
si propuneri:

1. Proiectul de lege are ca obiect de reglementare ratificarea
Acordului intre Roméania si Comisia Comunitétilor Europene pentru
Comunitatea Europeani care modifica Acordurile Anuale de Finantare
2000, 2001, 2002, 2003 si Acordul Multi-anual de Finantare, semnat
la Bruxelles si, respectiv, la Bucuresti la 24 decembrie 2004.

Prin obiectul de reglementare al Acordului, proiectul de lege
face parte din categoria legilor ordinare, iar in aplicarea prevederilor
art.75 din Constitutia Romaniei, republicata, prima Camera sesizatd cu
dezbaterea proiectului de lege este Camera Deputatilor.

2. La titlul proiectului de lege si la articolul unic, considerdm ca
din denumirea Acordului supus ratificarii ar trebui eliminatd sintagma
pentru Comunitatea Europeand” care, chiar daca figureaza in tithul



Acordului anexat proiectului de lege, nu este necesard, intrucét precizarea
respectiva figureaza in preambulul Acordului.

3. Propunem eliminarea din proiect a formulei de atestarc a
constitutionalitatii adoptarii legii, in raport de prevederile art.44 din
Legea nr.24/2000, republicatd, consemnarea acesteia revine, succesiv,
fiecirei Camere si, respectiv, Parlamentului, in functie de modul in
care s-a desfisurat procesul decizional in adoptarea prezentului proiect
de lege.

4. In ceea ce priveste modul de nominalizare a Acordurilor
anuale de finantare modificate, semnaldm neconcordanta intre titlul
Acordului de pe pagina de garda, care foloseste expresia ,,Acordurile
anuale de finantare 2000, 2001, 2002, 2003”, si cel de pe prima pagina
a Acordului, unde aceasti expresie este redatd sub forma ,,Acordurilor
Anuale de Finantare 2000-2003”, aceasta din urmd fiind insd mai
putin precisd decét prima.

5. La art.5 al Acordului, pentru un plus de rigoare, textul ar fi
trebuit si fie redactat astfel:

~Prezentul Acord este redactat in doud exemplare originale,
in limbile romana si engleza, toate textele fiind autentice. In cazul unor
divergente de interpretare, textul in limba engleza prevaleaza”.

6. La clauza finald a Acordului, in locul expresml Incheiatla ..”
trebuia si se foloseascd expresia ,,Semnat la ...”, intrucat Acordul va fi
incheiat numai dupd ce Partile Contractante 1si vor notifica reciproc
indeplinirea tuturor formalitdtilor necesare pentru intrarea lui in
vigoare, aga cum se prevede in articolul 4.

7. Pentru respectarea regulei alternatului, ar fi fost necesar ca si
la semnaturile de pe ultima pagind a Acordului, Partea romana sa
figureze prima.

8. Textul Acordului anexat proiectului de lege trebuie sa poarte
mentiunea ,,Copie conformd cu originalul”, insotiti de stampila
institutiei initiatoare a proiectului de lege si de semnétura persoanei
abilitate, asa cum prevdd normele de tehnicd legislativa pentru
elaborarea actelor normative.
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